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Toate OTS-urile, având în vedere următorul:
[bookmark: _Toc432586767][bookmark: _Toc432586787][bookmark: _Toc445298912][bookmark: _Toc445299174][bookmark: _Toc445825430][bookmark: _Toc509328967][bookmark: _Toc535157642]Preambul
(1) Prezentul document reprezintă o propunere comună elaborată de către toți Operatorii de Transport și de Sistem (numiți în continuare „OTS-uri”) privind metodologiile pentru stabilirea prețului energiei de echilibrare și al capacității interzonale utilizate pentru schimbul de energie de echilibrare sau pentru realizarea procesului de compensare a dezechilibrelor în temeiul articolului 30 (1) și 30 (3) din Regulamentul (CE) 2017/2195 de stabilire a unei linii directoare privind echilibrarea sistemului de energie electrică (numit în continuare „EB GL”). Prezenta propunere este numită în continuare „PP”.
(2) Prezenta PP ia în considerare principiile și obiectivele generale stabilite în EB GL, Regulamentul (CE) nr. 2017/1485 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice (numit în continuare „SO GL”), precum și Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentul European și al Consiliului din 13 iulie 2009 privind condițiile de acces la rețea pentru schimburile transfrontaliere de energie electrică (numit în continuare „Regulamentul privind energia electrică”). 
(3) Obiectivul EB GL este integrarea piețelor de echilibrare. Pentru a facilita acest obiectiv, este necesară elaborarea cadrelor de punere în aplicare pentru platformele europene pentru schimbul de energie de echilibrare din rezervele de restabilire a frecvenței cu activare manuală și automată, rezervele de înlocuire și realizarea procesului de compensare a dezechilibrelor, în temeiul articolelor de la 19 la 22 din EB GL. În plus, articolul 30 din EB GL formulează cerințele cu privire la stabilirea prețului energiei de echilibrare și al capacității interzonale. 
(4) Articolul 30 din EB GL constituie temeiul juridic pentru prezenta propunere:
„1. În termen de un an de la intrarea în vigoare a prezentului regulament, toate OTS-urile elaborează o propunere privind o metodologie de stabilire a prețurilor pentru energia de echilibrare care rezultă din activarea ofertelor de energie de echilibrare în ceea ce privește procesul pentru restabilirea frecvenței în temeiul articolelor 143 și 147 din Regulamentul (UE) 2017/1485 și procesul de înlocuire a rezervelor în temeiul articolelor 144 și 148 din Regulamentul (UE) 2017/1485. Această metodologie:
(a) se bazează pe stabilirea prețurilor marginale (pay-as-cleared);
(b) definește modul în care activarea ofertelor de energie de echilibrare în alte scopuri decât pentru echilibrare afectează prețul energiei de echilibrare, garantând totodată că cel puțin ofertele de energie de echilibrare activate pentru gestionarea congestiilor interne nu stabilesc prețul marginal al energiei de echilibrare;
(c) stabilește cel puțin un preț al energiei de echilibrare pentru fiecare interval de decontare a dezechilibrului;
(d) oferă semnale de preț și stimulente corecte participanților la piață;
(e) ține seama de metoda de stabilire a prețurilor în intervalul de timp pentru ziua următoare și în cel intrazilnic.”
„3. Propunerea elaborată în temeiul alineatului (1) trebuie să definească și o metodologie de stabilire a prețurilor aferente capacității interzonale utilizate pentru schimbul de energie de echilibrare sau pentru realizarea procesului de compensare a dezechilibrelor. Această metodologie respectă cerințele stabilite în Regulamentul (UE) 2015/1222 al Comisiei, și:
(a) reflectă congestia pieței;
(b) se bazează pe prețurile energiei de echilibrare rezultate din ofertele activate de energie de echilibrare, stabilite în conformitate fie cu metoda de stabilire a prețurilor menționată la alineatul (1) (a), fie, dacă este cazul, cu metoda de stabilire a prețurilor menționată la alineatul (5);
(c) nu aplică nicio taxă suplimentară pentru schimbul de energie de echilibrare sau pentru funcționarea procesului de compensare a dezechilibrelor, cu excepția unei taxe pentru compensarea pierderilor, dacă această taxă este luată în considerare și în alte intervale de timp.”
(5) [bookmark: _Ref436817321]Articolul 3 din PP prevede metodologia de stabilire a prețului pe baza stabilirii prețului marginal („pay-as-cleared”), conform cerințelor prevăzute la articolul 30 (1) (a) din EB GL.
(6) Articolul 30 (1) (b) din EB GL prevede necesitatea definirii impactului asupra prețului generat de activarea în alte scopuri decât echilibrarea. Ofertele standard de energie de echilibrare selectate de funcția de optimizare a activării (numită în continuare „AOF”) în scopul restricțiilor de sistem se remunerează în baza principiului „pay-as-bid” în conformitate cu articolul 8 din PP și nu stabilesc prețul marginal. Propunerea privind scopurile activării nu prevede activarea în alte scopuri decât echilibrarea pentru Platforma aRRF. 
(7) Articolul 30 (1) (c) din EB GL prevede o propunere privind stabilirea prețului care stabilește cel puțin un preț al energiei de echilibrare pentru fiecare interval de decontare a dezechilibrului. Articolul 3 din PP determină numărul de prețuri pentru fiecare zonă necongestionată și produs de energie de echilibrare, pentru fiecare perioadă de stabilire a prețului energiei de echilibrare (numită în continuare „BEPP”). Articolul 4, articolul 5, articolul 6 și articolul 7 din PP prevăd că cel puțin un preț trebuie să fie stabilit pentru fiecare interval de decontare a dezechilibrului prin definirea BEPP.
(8) Articolul 30 (1) (d) din EB GL impune o propunere care oferă semnale de preț și stimulente corecte participanților la piață. Această condiție este îndeplinită prin selectarea prețului marginal transfrontalier drept baza propunerii. În plus, metodologia de stabilire a prețului face distincție între diferitele produse și procese prevăzute la articolul 4, articolul 5, articolul 6 și articolul 7 din PP, asigurând că metodologia de stabilire a prețului valorifică diferitele proprietăți ale produsului și este consecventă cu congestiile identificate în cadrul fiecărui proces în timpul stabilirii prețurilor marginale transfrontaliere. Această consecvență cu congestiile nu ar fi fost asigurată dacă BEPP pentru rezervele de restabilire a frecvenței cu activare automată (aRRF) ar fi fost selectată a fi egală cu 15 minute.
(9) Articolul 30 (1) (e) din EB GL solicită luarea în considerare a metodei de stabilire a prețului în intervalul de timp pentru ziua următoare și în cel intrazilnic. Articolul 4, articolul 5, articolul 6 și articolul 7 din PP îndeplinesc această cerință prin propunerea unei metodologii de stabilire a prețului marginal transfrontalier care este consecventă cu stabilirea prețului de pe piața pentru ziua următoare. În plus, PP propune determinarea prețurilor în baza compensării pieței și neintroducerea unei stabiliri a prețului inter-proces întrucât aceasta nu se aplică prețurilor de pe piața pentru ziua următoare și intrazilnică.
(10) Articolul 30 (3) din EB GL impune ca stabilirea prețului capacității interzonale să reflecte congestiile de piață, să se bazeze pe prețurile energiei de echilibrare și să nu introducă taxe suplimentare. Articolul 9 din PP îndeplinește această cerință prin definirea prețului capacității interzonale drept diferența de preț dintre zonele necongestionate pentru respectivele produse și procese. Această cerință a EB GL nu ar fi fost întrunită cu o BEPP pentru aRRF egală cu 15 minute. Prețul capacității interzonale utilizat pentru procesul de compensare a dezechilibrelor implementat de către funcția de proces de compensare a dezechilibrelor este egal cu 0 €/MWh ca urmare a faptului că procesul de compensare a dezechilibrelor nu se bazează pe o activare în baza unei ordini de merit comune și nu impune utilizarea mecanismelor comune de stabilire a prețului și a produselor standard.
(11) PP contribuie la îndeplinirea obiectivelor prezentate în articolul 3 (1) (a) și 3 (1) (c) din EB GL, după cum urmează:
(a) Prin propunerea unei metodologii bazate pe stabilirea prețului marginal transfrontalier pentru toate ofertele standard de energie de echilibrare, PP promovează concurența efectivă și integrarea piețelor de echilibrare întrucât metodologia va fi armonizată pentru toate ofertele de energie de echilibrare, inclusiv ofertele de energie de echilibrare convertite în produse standard din produse specifice sau oferte aferente proceselor integrate de planificare.
(b) [bookmark: _Hlk531282700]Concurența efectivă este promovată și prin intermediul selectării BEPP pentru stabilirea prețului energiei de echilibrare din aRRF, care va fi egală cu ciclul de optimizare AOF. Această metodă va maximiza duratele cu convergență de preț și stimulente mai mici de a introduce majorări asupra prețurilor ofertate pentru energia de echilibrare, motivate de capacitatea interzonală limitată în zonele cu concurență internă limitată. Promovarea competiției transfrontaliere eficiente este o condiție fundamentală pentru a aplica cu succes metoda de stabilire a prețului marginal. 
(c) PP asigură nediscriminarea întrucât metodologia de stabilire a prețului se aplică în același mod tuturor produselor standard de energie de echilibrare indiferent de situare, tehnologie sau alți factori. Aceleași prevederi se aplică și pentru stabilirea prețului capacității interzonale.
(d) În prezent, prețurile sunt determinate de către fiecare OTS în mod nearmonizat. Împreună cu Regulamentul european privind transparența, stabilirea prețului marginal transfrontalier promovează de asemenea și transparența piețelor de echilibrare întrucât prețurile derivă din compensarea pieței calculată de funcția de optimizare a activării a respectivei platforme comune.
(12) Împreună cu cadrele de punere în aplicare, PP contribuie la îndeplinirea obiectivului prezentat în articolul 3 (1) (b) din EB GL. Stabilirea prețului marginal transfrontalier stimulează FSE-urile să transmită oferte cu prețuri egale cu respectivele costuri marginale. În același timp, AOF selectează ofertele cu cel mai mic preț pentru satisfacerea cererii de energie de echilibrare. Rezultatul va scădea costurile de echilibrare și astfel va crește eficiența piețelor de echilibrare a energiei.
(13) PP contribuie la îndeplinirea obiectivului prevăzut în articolul 3 (d) din EB GL, întrucât metodologia propusă este consecventă cu metodologia de stabilire a prețului pentru ziua următoare. În plus, propunerea de a calcula diferite prețuri pentru diferite procese corespunde metodei aferente piețelor pentru ziua următoare și intrazilnice, facilitând astfel consecvența.
(14) PP contribuie la îndeplinirea obiectivului prevăzut în articolul 3 (e) din EB GL întrucât metodologia de stabilire a prețului este nediscriminatorie. În plus, stabilirea prețului marginal transfrontalier reduce barierele de intrare pe piață întrucât nu este necesară nicio strategie de ofertare probabilistică complexă pentru maximizarea câștigurilor din participarea pe piețele de echilibrare.
(15) PP este neutră și nediscriminatorie din punct de vedere al tehnologiei, ceea ce înseamnă că nu favorizează o tehnologie specifică pentru furnizarea energiei de echilibrare. Cu toate acestea, propunerea contribuie la realizarea obiectivelor prevăzute în articolul 3 (f) și articolul 3 (g) din EB GL întrucât piața de echilibrare a energiei integrată, combinată cu barierele de intrare reduse, facilitează participarea consumului comandabil, stocării energiei electrice și surselor regenerabile de energie.
(16) În concluzie, PP întrunește obiectivele prevăzute în EB GL.

PREZENTA PP ESTE ÎNAINTATĂ TUTUROR AUTORITĂȚILOR DE REGLEMENTARE:
[bookmark: _Toc432586769][bookmark: _Toc432586789][bookmark: _Toc445298913][bookmark: _Toc445299175][bookmark: _Toc445825431][bookmark: _Toc509328968][bookmark: _Toc531124470][bookmark: _Toc531123794][bookmark: _Toc531122440][bookmark: _Toc514772682][bookmark: _Toc524958944][bookmark: _Toc535157643]
Abrevieri
[bookmark: _Toc521595391]Lista abrevierilor utilizate în prezenta PP este următoarea:

· aRRF: rezerve de restabilire a frecvenței cu activare automată
· BEPP: perioada de stabilire a prețului energiei de echilibrare
· FSE: furnizor de servicii de echilibrare
· CBMP: preț marginal transfrontalier
· EB GL: linia directoare privind echilibrarea sistemului de energie electrică 
· UE: Uniunea Europeană 
· HVDC: curent continuu de înaltă tensiune
· mRRF: rezerve de restabilire a frecvenței cu activare manuală 
· MWh: megawatt oră
· PP: propunerea privind stabilirea prețului
· RI: rezerve de înlocuire
· SO GL: Linia directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice
· OTS: operator de transport și de sistem  



[bookmark: _Toc535157644]Articolul 1
Obiect și domeniu de aplicare
1. PP reprezintă propunerea comună a tuturor OTS-urilor în conformitate cu articolele 30 (1) și 30 (3) din EB GL.
1. PP definește metodologia de determinare a prețurilor energiei de echilibrare care rezultă din activarea ofertelor de produse de energie de echilibrare pentru rezervele de restabilire a frecvenței cu activare automată (numite în continuare „aRRF”), rezervele de restabilire a frecvenței cu activare manuală (numite în continuare „mRRF”) și rezervele de înlocuire (numite în continuare „RI”). 
1. PP definește metodologia pentru stabilirea prețului capacității interzonale utilizate pentru schimbul de energie de echilibrare și pentru realizarea procesului de compensare a dezechilibrelor.
[bookmark: _Toc432586770][bookmark: _Toc432586790][bookmark: _Toc445298914][bookmark: _Toc445299176][bookmark: _Toc445825432][bookmark: _Toc509328969][bookmark: _Toc535157645]Articolul 2
Definiții și interpretări
(1) În sensul PP, termenii utilizați au semnificația oferită acestora la articolul 2 din Regulamentul privind energia electrică, articolul 3 din SO GL și articolul 2 din EB GL.
(2) În plus, în prezenta PP se aplică următorii termeni: 
a) „volumul de energie al ofertei acceptate” reprezintă volumul de energie de echilibrare dintr-o ofertă de produs de energie de echilibrare care urmează a fi decontat în conformitate cu termenele și condițiile naționale privind echilibrarea;
b) „granița de echilibrare aRRF” reprezintă un set de linii de transport fizice care leagă zonele RFP adiacente ale OTS-urilor participante. Algoritmul de optimizare calculează transferul de putere la restabilirea automată a frecvenței pentru fiecare graniță de echilibrare aRRF. În sensul optimizării, fiecare graniță de echilibrare aRRF are o direcție negativă și pozitivă definită matematic pentru schimbul de putere la restabilirea automată a frecvenței;
c) „Platforma aRRF” înseamnă platforma europeană pentru schimbul de energie de echilibrare din rezervele de restabilire a frecvenței cu activare automată;
d) „perioada de stabilire a prețului energiei de echilibrare” (numită în continuare „BEPP”) înseamnă intervalul de timp pentru care prețurile marginale transfrontaliere (numite în continuare „CBMP”) sunt calculate;
e) „limitele capacității transfrontaliere” înseamnă limitele care servesc drept restricții pentru schimbul de energie de echilibrare pe granițele zonei de ofertare și/sau în zonele RFP și sunt determinate în conformitate cu cadrele de punere în aplicare pentru schimbul de energie de echilibrare din rezervele de înlocuire, rezervele de restabilire a frecvenței cu activare manuală și automată sau pentru procesul de compensare a dezechilibrelor;
f) „cererea” înseamnă cererea unui OTS de activare a oricăreia dintre ofertele de produs standard de echilibrare;
g) „activarea directă” înseamnă procesul Platformei mRRF care poate avea loc în orice moment pentru a rezolva dezechilibre mari în cadrul duratei de restabilire a frecvenței;
h)  „Platforma IN” înseamnă Platforma europeană pentru procesul de compensare a dezechilibrelor;
i) [bookmark: _Hlk520374051]„granița de echilibrare mRRF” reprezintă un set de linii de transport fizice care leagă zonele de ofertare adiacente, unde o zonă RFP constă din mai multe zone de ofertare, sau zonele RFP ale OTS-urilor participante. Algoritmul de optimizare calculează schimbul transfrontalier de putere la restabilirea manuală a frecvenței pentru fiecare graniță de echilibrare mRRF. În sensul optimizării, fiecare graniță de echilibrare mRRF are o direcție negativă și pozitivă definită matematic pentru transferul de putere la restabilirea manuală a frecvenței;
j) „Platforma mRRF” reprezintă un set de linii de transport fizice care leagă zonele de ofertare adiacente, unde o zonă RFP constă din mai multe zone de ofertare, sau zonele RFP ale OTS-urilor participante. Algoritmul de optimizare calculează schimbul transfrontalier de putere la restabilirea manuală a frecvenței pentru fiecare graniță de echilibrare mRRF. În sensul optimizării, fiecare graniță de echilibrare mRRF are o direcție negativă și pozitivă definită matematic pentru transferul de putere la restabilirea manuală a frecvenței;
k) „nedeterminarea prețului” înseamnă că nu există puncte de intersecție clare între curbele consumatorilor și producătorilor;
l) „oferta respinsă” înseamnă o ofertă care face parte din lista cu ordine de merit comune a AOF însă nu este o ofertă selectată;
m) „Platforma RI” înseamnă Platforma europeană pentru schimbul de energie de echilibrare din rezervele de înlocuire;
n) „granița de echilibrare RI” reprezintă un set de linii de transport fizice care leagă zonele de ofertare adiacente ale OTS-urilor participante; Algoritmul de optimizare calculează schimbul transfrontalier de putere pentru înlocuirea rezervelor pentru fiecare graniță de echilibrare RI. În sensul optimizării, fiecare graniță de echilibrare RI are o direcție negativă și pozitivă definită matematic pentru transferul de putere la restabilirea manuală a frecvenței;
o) „produsul standard de energie de echilibrare aRRF” înseamnă produsul standard de energie de echilibrare provenită din rezervele de restabilire a frecvenței cu activare automată;
p) „produsul standard de energie de echilibrare mRRF” înseamnă produsul standard de energie de echilibrare provenită din rezervele de restabilire a frecvenței cu activare manuală;
q) „produsul standard de energie de echilibrare RI” înseamnă produsul standard de energie de echilibrare provenită din rezervele de înlocuire;
r) „oferta selectată” înseamnă o ofertă care este selectată de AOF și care trebuie activată complet sau parțial;
s) „zona necongestionată” înseamnă cea mai largă zonă, constituită din zone de ofertare și/sau zone RFP, unde schimbul de energie de echilibrare și compensarea cererilor nu sunt restricționate de limitele capacității transfrontaliere calculate în conformitate cu cadrele de punere în aplicare pentru schimbul de energie de echilibrare din rezervele de înlocuire, rezervele de restabilire a frecvenței cu activare manuală și automată, precum și pentru procesul de compensare a dezechilibrelor. 
(3) În PP, cu excepția cazului în care se impune diferit în context: 
a) singularul face referire și la plural, și viceversa; 
b) anteturile sunt incluse doar în scopuri informative și nu afectează interpretarea propunerii PP; și
c) orice referințe la legislație, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri sau orice alte legiferări includ orice modificare, completare sau repromulgare în vigoare la momentul respectiv;
d) orice trimitere la un articol fără a fi indicat documentul din care provine înseamnă o trimitere la PP.

[bookmark: _Toc509328970][bookmark: _Toc445825434][bookmark: _Toc445299178][bookmark: _Toc445298916][bookmark: _Toc432586792][bookmark: _Toc432586772][bookmark: _Toc535157646]Articolul 3
Principii Generale
1. Funcția de optimizare a activării a fiecărei platforme calculează, din ofertele selectate:
1. un CBMP pentru ofertele standard de energie de echilibrare RI selectate în scopul echilibrării pentru:
0. ambele direcții de activare;
0. fiecare BEPP;
0. fiecare zonă necongestionată. 
1. un CBMP pentru ofertele standard de energie de echilibrare mRRF cu tipul activării programate selectat în scopul echilibrării pentru:
i. ambele direcții de activare;
ii. fiecare BEPP;
iii. fiecare zonă necongestionată.
1. un CBMP pentru ofertele standard de energie de echilibrare mRRF cu tipul activării directe selectat în scopul echilibrării pentru:
2. fiecare direcție de activare;
2. BEPP pentru care s-a creat lista cu ordine de merit comune, precum și BEPP subsecventă;
2. fiecare zonă necongestionată.
1. un CBMP pentru ofertele standard de energie de echilibrare aRRF selectate în scopul echilibrării pentru:
i. ambele direcții de activare;
ii. fiecare BEPP;
iii. fiecare zonă necongestionată.
1. Pot apărea diferite CBMP-uri aplicabile în diferite zone de ofertare sau zone RFP într-o zonă necongestionată, dacă algoritmul de optimizare al AOF:
(a) ține cont de pierderile pe interconexiunea HVDC; sau
(b) doar în cazul Platformei mRRF și al Platformei RI:
i. combină prioritățile de optimizare care pot duce la conflicte în determinarea CBMP; sau
ii. selectează oferta pentru activarea în scopul restricțiilor de sistem.
1. Fiecare OTS determină volumul de energie al ofertei acceptate aferent fiecărei oferte selectate pentru fiecare BEPP.
1. Conform definițiilor prevăzute la alineatul 1 din prezentul articol, CBMP se determină în baza rezultatelor optimizării, fără a ține cont de solicitările în scopul restricțiilor de sistem.
1. Fiecare OTS decontează fiecare volum pozitiv de energie al ofertei acceptate dintr-un produs standard sau specific de energie de echilibrare pentru fiecare BEPP cu CBMP respectiv maxim stabilit în conformitate cu articolul 4, articolul 5, articolul 6, articolul 7 sau articolul 8 din prezenta PP și prețul ofertat respectiv, cu excepția cazurilor în care se aplică articolul 7 (6) din prezenta PP.
1. Fiecare OTS decontează fiecare volum negativ de energie al ofertei acceptate dintr-un produs standard sau specific de energie de echilibrare pentru fiecare BEPP cu CBMP respectiv maxim stabilit în conformitate cu articolul 4, articolul 5, articolul 6, articolul 7 sau articolul 8 din prezenta PP și prețul ofertat respectiv, cu excepția cazurilor în care se aplică articolul 7 (6) din prezenta PP.
1. În conformitate cu articolul 30 (4) din EB GL, fiecare OTS poate aplica o metodologie diferită de stabilire a prețului pentru produsele specifice activate local neconvertite în produse standard în conformitate cu articolul 26 (3) (b) din EB GL.
1. Toate OTS-urile monitorizează și raportează anual asupra volumelor și prețurilor. Acest raport include proporția volumelor ofertelor acceptate remunerate cu prețurile ofertate mai mari sau mai mici decât CBMP aferent respectivei BEPP. 
[bookmark: _Toc509328971][bookmark: _Toc445825435][bookmark: _Toc445299179][bookmark: _Toc445298917][bookmark: _Toc535157647]Articolul 4
Dispoziții suplimentare pentru stabilirea prețului ofertelor de produs standard de energie de echilibrare RI
1. BEPP pentru ofertele de produs standard de energie de echilibrare RI este de 15 minute. Prima BEPP a fiecărei zile începe imediat după ora 00:00 și se sfârșește la ora 00:15. BEPP-urile sunt consecutive și nu se suprapun.
1. CBMP pentru ofertele de produs standard de energie de echilibrare RI din fiecare zonă necongestionată sunt egale cu prețul de la intersecția curbelor consumatorilor și producătorilor, care constau din:
(a) curba consumatorilor constă din:
i. cererile RI pozitive satisfăcute și ofertele de produs standard de energie de echilibrare RI de reducere selectate;
ii. cererile RI pozitive nesatisfăcute și ofertele de produs standard de energie de echilibrare RI de reducere respinse, care au un preț mai scăzut decât ultima ofertă de produs standard de energie de echilibrare RI de reducere sau ultima cerere pozitivă satisfăcută.
(b) curba producătorilor constă din:
i. cererile RI negative satisfăcute și ofertele de produs standard de energie de echilibrare RI pozitive selectate;
ii. cererile RI negative nesatisfăcute și ofertele de produs standard de energie de echilibrare RI de creștere respinse, care au un preț mai ridicat decât ultima ofertă de produs standard de energie de echilibrare RI de creștere selectată sau ultima cerere RI negativă satisfăcută.  
1. În cazul în care nu există puncte de intersecție unice între curbele consumatorilor și producătorilor, conform definițiilor prevăzute la alineatul 2 din prezentul articol, prețul marginal transfrontalier este dat de calculul nedeterminării prețului: CBMP se determină drept punctul de mijloc dintre următoarele două limite:
(a) Prima limită se definește ținând cont de următoarele prețuri: 
i. oferta de produs standard de energie de echilibrare RI de reducere selectată cu prețul cel mai scăzut;
ii. cererea RI pozitivă, elastică și satisfăcută cu prețul cel mai scăzut;
iii. ofertele de produs standard de energie de echilibrare RI de creștere respinse; și
iv. cererea RI negativă, elastică și nesatisfăcută cu prețul cel mai scăzut.
(b) Cea de-a doua limită se definește ținând cont de următoarele prețuri:
i. oferta de produs standard de energie de echilibrare RI de creștere selectată cu prețul cel mai ridicat;
ii. cererea RI negativă, elastică și satisfăcută cu prețul cel mai ridicat; și
iii. ofertele de produs standard de energie de echilibrare RI de reducere respinse; și
iv. cererea RI pozitivă, elastică și nesatisfăcută cu prețul cel mai ridicat.
În cazul în care una dintre limite nu este definită, CBMP ar trebui stabilit la cealaltă limită.
[bookmark: _Toc535157648]Articolul 5
Dispoziții suplimentare pentru stabilirea prețului ofertelor de produs standard de energie de echilibrare mRRF cu tipul activării programate 
(1) BEPP pentru ofertele de produs standard de energie de echilibrare mRRF cu tipul activării programate este de 15 minute. Prima BEPP a fiecărei zile începe imediat după ora 00:00 și se sfârșește la ora 00:15. BEPP-urile sunt consecutive și nu se suprapun.
(2) CBMP pentru ofertele de produs standard de energie de echilibrare mRRF cu tipul activării programate din fiecare zonă necongestionată sunt egale cu prețul de la intersecția curbelor consumatorilor și producătorilor, care constau din:
(a) curba consumatorilor constă din:
i. cererile mRRF pozitive satisfăcute și ofertele de produs standard de energie de echilibrare mRRF de reducere selectate;
ii. cererile mRRF pozitive nesatisfăcute și ofertele de produs standard de energie de echilibrare mRRF de reducere respinse, care au un preț mai scăzut decât ultima ofertă de produs standard de energie de echilibrare mRRF de reducere selectată sau ultima cerere mRRF pozitivă satisfăcută.
(b) curba producătorilor constă din:
i. cererile mRRF negative satisfăcute și ofertele de produs standard de energie de echilibrare mRRF pozitive selectate;
ii. cererile mRRF negative nesatisfăcute și ofertele de produs standard de energie de echilibrare mRRF de creștere respinse, care au un preț mai ridicat decât ultima ofertă de produs standard de energie de echilibrare mRRF de creștere selectată sau ultima cerere mRRF negativă satisfăcută. 
(3) În cazul în care nu există puncte de intersecție unice între curbele consumatorilor și producătorilor, conform definițiilor prevăzute la alineatul 2 din prezentul articol, CBMP este dat de calculul nedeterminării prețului: CBMP se determină drept punctul de mijloc dintre următoarele două limite:
(a) Prima limită se definește ținând cont de următoarele prețuri: 
i. oferta de produs standard de energie de echilibrare mRRF de reducere selectată cu prețul cel mai scăzut;
ii. cererea mRRF pozitivă, elastică și satisfăcută cu prețul cel mai scăzut;
iii. ofertele de produs standard de energie de echilibrare mRRF de creștere respinse;
iv. cererea mRRF negativă, elastică și nesatisfăcută cu prețul cel mai scăzut.
(b) Cea de-a doua limită se definește ținând cont de următoarele prețuri:
i. oferta de produs standard de energie de echilibrare mRRF de creștere selectată cu prețul cel mai ridicat;
ii. cererea mRRF negativă, elastică și satisfăcută cu prețul cel mai ridicat;
iii. ofertele de produs standard de energie de echilibrare mRRF de reducere respinse; 
iv. cererea mRRF pozitivă, elastică și nesatisfăcută cu prețul cel mai ridicat.
În cazul în care una dintre limite nu este definită, CBMP se stabilește la cealaltă limită.
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Dispoziții suplimentare pentru stabilirea prețului ofertelor de produs standard de energie de echilibrare mRRF cu tipul activării directe
1. BEPP pentru ofertele de produs standard de energie de echilibrare mRRF cu tipul activării directe este de 15 minute. Prima BEPP a fiecărei zile începe imediat după ora 00:00 și se sfârșește la ora 00:15. BEPP-urile sunt consecutive și nu se suprapun.
1. CBMP pentru ofertele de produs standard de energie de echilibrare mRRF cu tipul activării directe se determină după cum urmează:
(a) Prima etapă: Funcția de optimizare a activării a Platformei mRRF selectează ofertele de produs standard de energie de echilibrare mRRF de creștere și de reducere cu tipul activării directe. Toate ofertele de produs standard de energie de echilibrare mRRF cu tipul activării directe selectate cu cel mult 7,5 minute înaintea începutului BEPP și cu cel mult 7,5 minute după începerea BEPP reprezintă date de intrare pentru cel de-al doilea pas.
(b) A doua etapă:
i. CBMP pentru volumul pozitiv de energie al ofertei acceptate este prețul cel mai ridicat dintre toate ofertele de produs standard de energie de echilibrare mRRF de creștere cu tipul activării directe selectate, în conformitate cu alineatul 2 (a), în aceeași zonă necongestionată;
ii. CBMP pentru volumul negativ de energie al ofertei acceptate este prețul cel mai scăzut dintre toate ofertele de produs standard de energie de echilibrare mRRF de reducere cu tipul activării directe selectate, în conformitate cu alineatul 2 (a) din prezentul articol, în aceeași zonă necongestionată.
(c) A treia etapă: Fiecare OTS determină volumul de energie al ofertei acceptate aferent ofertelor selectate în conformitate cu (a), care se atribuie aceleiași BEPP și BEPP subsecvente:
i. CBMP pentru volumul pozitiv de energie al ofertei acceptate ia valoarea maximă a CBMP determinat în conformitate cu alineatul 2 (b) (i) din prezentul articol și CBMP pentru ofertele standard de energie de echilibrare mRRF cu tipul activării programate pentru respectiva BEPP;
ii. CBMP pentru volumul pozitiv de energie al ofertei acceptate ia valoarea minimă a CBMP determinat în conformitate cu alineatul 2 (b) (ii) din prezentul articol și CBMP pentru ofertele standard de energie de echilibrare mRRF cu tipul activării programate pentru respectiva BEPP.
[bookmark: _Toc535157650]Articolul 7
Dispoziții suplimentare pentru stabilirea prețului ofertelor de produs standard de energie de echilibrare aRRF
1. BEPP pentru ofertele de produs standard de energie de echilibrare aRRF este egală cu ciclul de optimizare al AOF. Prima BEPP a fiecărei zile începe imediat după ora 00:00. BEPP-urile sunt consecutive și nu se suprapun.
1. Pentru fiecare BEPP se determină un singur CBMP. Acesta este fie un CBMP pentru energia de echilibrare pozitivă în conformitate cu alineatul 3 din prezentul articol, sau un CBMP pentru energia de echilibrare negativă în conformitate cu alineatul 4 din prezentul articol, sau un CBMP determinat pentru cazul de nedeterminare a prețului în conformitate cu alineatul 5 din prezentul articol.
1. CBMP pentru ofertele de produs standard de energie de echilibrare aRRF de creștere selectate într-o zonă necongestionată este egal cu prețul cel mai ridicat al tuturor ofertelor de produs standard de energie de echilibrare aRRF de creștere selectate în aceeași zonă necongestionată.
1. CBMP pentru ofertele de produs standard de energie de echilibrare aRRF de reducere selectate într-o zonă necongestionată este egal cu prețul cel mai scăzut al tuturor ofertelor de produs standard de energie de echilibrare aRRF de reducere selectate în aceeași zonă necongestionată.
1. În cazul în care nu există oferte de produs de energie de echilibrare aRRF de creștere sau de reducere selectate într-o zonă necongestionată, CBMP este egal cu punctul de mijloc dintre prima ofertă de produs standard de energie de echilibrare aRRF de creștere respinsă și prima ofertă de produs standard de energie de echilibrare aRRF de reducere respinsă.
1. Pentru un volum de energie al ofertei acceptate dintr-o ofertă de produs standard de energie de echilibrare aRRF care nu are un preț ofertat pentru respectiva BEPP, fiecare OTS asigură stabilirea prețului acestei oferte în conformitate cu termenele și condițiile pentru FSE-uri.
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Dispoziții suplimentare pentru stabilirea prețului pentru activările în scopul restricțiilor de sistem
(22) Fiecare ofertă standard de energie de echilibrare selectată în scopul restricțiilor de sistem se remunerează cu prețul ofertat aferent, dacă aceasta întrunește următoarele criterii:
(a) Oferta este selectată de către funcția de optimizare a activării în cadrul unei optimizări cu activare în scopul restricțiilor de sistem; 
(b) Prețul ofertei standard de energie de echilibrare de creștere este mai mare decât CBMP din cadrul unei optimizări fără scopul restricțiilor de sistem, însă are parametrii de intrare identici ca cei din cadrul optimizării de la alineatul 1 (a); 
(c) Prețul ofertei standard de energie de echilibrare de reducere este mai mic decât CBMP din cadrul unei optimizări fără scopul restricțiilor de sistem, însă are parametrii de intrare identici ca cei din cadrul optimizării de la alineatul 1 (a) din prezentul articol.
(23) Fiecare ofertă standard de energie de echilibrare selectată în scopul restricțiilor de sistem se remunerează cu CBMP, dacă aceasta întrunește criteriul prevăzut la alineatul 1 (a) din prezentul articol, însă nu întrunește criteriul prevăzut la alineatul 1 (b) și nici pe cel prevăzut la alineatul 1 (c) din prezentul articol.
(24) Ofertele standard de energie selectate în scopul restricțiilor de sistem nu stabilesc CBMP pentru ofertele standard de energie de echilibrare selectate în scopul echilibrării.
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Stabilirea prețului capacității interzonale
(25) Toate OTS-urile determină prețul capacității interzonale pentru următoarele granițe:
(a) Toate OTS-urile determină prețul capacității interzonale pentru schimbul de energie de echilibrare care rezultă din activarea ofertelor de produs standard de energie de echilibrare RI pentru granița de echilibrare RI;
(b) Toate OTS-urile determină prețul capacității pentru schimbul de energie de echilibrare care rezultă din activarea ofertelor de produs standard de energie de echilibrare mRRF pentru fiecare graniță de echilibrare mRRF;
(c) Toate OTS-urile determină prețul capacității pentru schimbul de energie de echilibrare care rezultă din activarea ofertelor de produs standard de energie de echilibrare aRRF pentru fiecare graniță de echilibrare aRRF;
(d) Toate OTS-urile determină prețul capacității pentru schimbul de energie care rezultă din procesul de compensare a dezechilibrelor realizat explicit de procesul de compensare a dezechilibrelor pentru fiecare graniță de echilibrare aRRF.
(26) Prețul capacității interzonale pentru schimbul de energie de echilibrare care rezultă din activarea ofertelor de produs standard de energie corespunde diferenței dintre CBMP-urile care rezultă din limitele capacității transfrontaliere determinate în conformitate cu cadrele de punere în aplicare din respectivele zone necongestionate de pe granițele de echilibrare care separă două zone necongestionate.
(27) Prețul capacității interzonale pentru schimbul de energie de echilibrare care rezultă din activarea ofertelor de produs standard de energie este egal cu 0 €/MWh într-o zonă necongestionată. 
(28) Prețul capacității interzonale pentru schimbul de energie care rezultă din
(a) procesul de compensare a dezechilibrelor realizat implicit de funcția de optimizare a activării a Platformei aRRF; și
(b) compensarea cererilor pe Platforma RI și Platforma mRRF. 
este egal cu 0 €/MWh în cadrul unei zone necongestionate și corespunde diferenței dintre CBMP-urile aferente respectivelor zone necongestionate de pe granițele de echilibrare care separă două zone necongestionate.
(29) Prețul capacității interzonale pentru schimbul de energie care rezultă din procesul de compensare a dezechilibrelor realizat explicit de funcția de proces de compensare a dezechilibrelor a Platformei IN este egal cu 0 €/MWh.
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Termen de implementare
(1) Fiecare OTS aplică prezenta PP pentru oferte de produse standard și specifice de energie de echilibrare, precum și prevederile articolelor de la 9 (1) la 9 (4), odată ce OTS-ul se conectează la respectiva platformă europeană de echilibrare pentru schimbul de energie de echilibrare în conformitate cu articolele 19, 20 sau 21 din EB GL. Pentru a evita orice interpretare, odată ce un OTS devine OTS participant la o platformă europeană de echilibrare, OTS-ul aplică propunerea privind stabilirea prețului pentru produse standard și specifice.
(2) Fiecare OTS aplică metodologia de stabilire a prețului pentru capacitatea interzonală în vederea realizării procesului de compensare a dezechilibrelor, în conformitate cu articolul 9 (4) din prezenta PP, în termen de o lună de la data aprobării PP.
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Publicarea PP
OTS-urile publică propunerea PP fără întârzieri nejustificate după ce toate ANR-urile au aprobat propunerea sau după ce s-a luat o decizie de către Agenția pentru Cooperarea Autorităților de Reglementare din Domeniul Energiei, în conformitate cu articolul 5 (7), articolul 6 (1) și articolul 6 (2) din EB GL. 
[bookmark: _Toc535157655]Articolul 12
Limba
Limba de referință pentru propunerea PP este limba engleză. Pentru a evita orice interpretare, în cazul în care OTS-urile au nevoie să traducă propunerea PP în limba/limbile lor naționale, în eventualitatea unor neconcordanțe între versiunea în limba engleză publicată de către OTS-uri conform articolului 30 din EB GL și orice versiune în altă limbă, OTS-urile relevante sunt obligate să elimine orice neconcordanțe prin furnizarea unei traduceri revizuite a propunerii PP către autoritățile naționale de reglementare relevante.
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